
Réservation Spectacles Theatre Bookings 
Pour le programme des spectacles, voir le Weekly Bulletin de la semaine dernière (No 7 ) . 

GRAND-THBATRE Î 16 et 18 mai - ROMEO ET JULIETTE, Ballet de Serge Prokofiev. 
Les billets seront vendus LUNDI 6 M I dès 8h. 30 

C E R N S H O P 

Nouveauté particulièrement intéressante i petite table de service en bois traité inal­
térable (Acajou, teack, avodiré) en démonstration au CERNSHOP. 

Couvertures de laine très belle qualité ; nouveaux prix, nouveaux échantillons. 

De plus, un nouveau fournisseur tient à votre disposition un choix extraordinaire de 
tissus d'ameublement et rideaux, et peut résoudre tous vos problèmes de décoration. Cartes 
de rabais à retirer au CERNSHOP. 

A V I A T I O N 

Nous sommes une trentaire au CERN "à voir 
les choses de haut..." Si vous souhaitez vous 
joindre à nous, voici deux contacts : 

GENEVE : Roger ANTHOINE, Service d1Information 
du Public (PIO), tél. 2787, vous renseignera 
sur les modalités d'inscription à 1'Aéro-
Club de Genève. Celui-ci comporte une section 
de vol à moteur et une autre de vol à voile. 
La première est basée à Cointrin, la seconde., 
à Sion, momentanément. 

ANNECY : Pierre HANNART, Services et Bâtiments 
(SB), tél. 3439* vous dira tout sur 1'Aéro-
Club de la Haute-Savoie (vol à moteur) et sur 
le Club de Vol à Voile alpin, tous deux basés 
à Annecy-Meythet• 

About thirty of us at CERN view things 
from above... If you wish to join us, here 
are two contacts : 

GENEVA : Rober ANTHOINE, Public Information 
Office (PIO) tel. 2787, will tell you how to 
become a member of the Geneva Flying Club. 
There exist a powered-flight section and 
another for gliding (soaring). The former is 
based at Cointrin, the latter... at Sion, 
for the moment. 

ANNECY : Pierre HANNART, Services and Buil­
dings (SB) tel. 3429. knows everything about 
the Plying Club of Eaute-Savoie (powered-
flight) and on the Alpine Gliding Club, both 
based at Annecy-Meythet. 

Clubs 
G A M E S C L U B - C L U B D E S J E U x 

SECTION CHESS 

In order to stimulate the interest in chess among those who do not dare (?) to partici­
pate in tournaments, we will publish from time to time chess studies and problems, the 
solutions of which will be given after two weeks. Suggested solutions may be sent to 
T. LINDELOF, NPA, and the person who has submitted the largest number of correct answers at 
the end of the year will be given a small prise. The following abbreviations for the chess 
pieces will be used : King (K), Queen (q), Rook (R), Bishop (B), Knight (N), Pawn (p). 

Here is the first problem : 

WHITE ï Khi, Qd3, Eal, Rb4, Bf3, Pa3, b2, d5, g2, h2 
BLACK : Kg8, Qe5, Ra8, Re8, Bd7, Pb7, b6, f7, g7« h6 Black to move. 

Question : Find a black move after which white immediately resigned. 

The third round in the Championship tournament will be played mext Tuesday at 6 p.m. 
in the canteen. 

SECTION GO 

Need we remind you once more that we have meetings every Thursday at 6 p.m. in the 
canteen. These meetings are particularly organized for beginners and little experienced 
players, who here have a possibility to play instruction games with stronger players, and 
in general get any kind of GO information they want. 

Next Thursday the meaning of the words : nSeki" and "Semeai" will be explained and 
demonstrated. 

C L U B D E P 0 0 T - B A L L 

RESULTATS  

16 - MPS II 0 Pompiers 2 
17 - At.Princ.3 - MPS I 1 
18 - Computer 3 - AT«SB 1 
19 - NPA 1 - TRBT 4 
20 - ISR 3 - TC 4 

PROCHAINS MATCHS 

No 24 - mardi 7 mai - Terrain CERN 

COUPE Î NP élimine MPS II : 5 à 0 

TRBT - ISR 
No 25 - mere. 
No 26 - jeud. 9 
No 27 - vend. 10 
No 28 - lundi 13 

Marquage terrain CERN Semaine du 6 au 10 AT.SB 
Semaine du 13 au 17 Pompiers 

" - Computer - Pompiers 
n - NPA - At.Princ 
" - PE/PIN - MPS II 

St-Genis - PE/PIN - TRBT 



IV 

AVIS AUX JEUNES ET MOINS JEUNES, CERNOIS OU PAS i 

Les 9» 10 et 1 1 mai, le Club de Modèles Réduits organise une exposition de modèles ainsi 
qu'une démonstration de vol circulaire sur le terrain de foot-ball et, également, une démons­
tration de navigation radio-commandée sur le bassin du Main-Building le samedi 1 1 mai à par- f 
tir de 14 heures. 

i 
VENEZ NOMBREUX l les membres du Club seront ravis de vous renseigner sur leurs activités « 

A U T O M O B I L E - C L U B 

C A R - C L U B 

Le Club Automobile informe ses membres 
qu'à partir du 1 e r mai seules les Cartes de 
Membres 1968 leur donneront le droit d'uti­
liser les installations du Club. 

Afin de protéger les privilèges et in­
vestissements de ses membres, le Comité du 
Club contrôlera l'utilisation de la station 
de lavage et des locaux réservés à l'entre­
tien des voitures. A cette fin, les membres 
du Club seront donc priés de bien vouloir 
présenter leur Carte de Membre sur demande. 

C L U B D E B O U L E S E T P E T A N Q U E 

Members are advised that from 1st 
May the 1968 membership cards only will 
entitle members to use the Club's 
facilities. 

In order to protect the members' 
investment and privileges the Club 
Committee will control the use of the 
washing and service premises. To this end 
members are requested to produce their 
membership card upon request. 

AMIS BOULISTES 1 Venez nombreux aux concours du SAMEDI 4 MAI, de 13h . 30 à 1 7 h . 30, 
qui auront lieu sur le boulodrome du CERN. 

Très nombreux prix - Bonne ambiance assurée. 

En cas de mauvais temps, les concours seront reportés au samedi suivant. 

C L U B N A U T I Q U E 

^•SECTION PLONGEE SOUS-MâRINE 

Cours pour débutants et brevet 1er échelon 

Ces cours commenceront samedi 4 mai à la piscine de Divonne à 9h. 00 précises. L'eau 
est chauffée à 25° I Nous rappelons aux débutants qu'ils doivent se munir de palmes, masque 
et tuba. Inscriptions auprès de J.C. CATIN et D. PEACH, responsables des cours, qui pourront 
répondre à toutes vos questions. 

Contrôle Médico-Sportif 

Le certificat médical est indispensable pour passer le brevet 1er échelon FSSS. Le Club 
prendra rendez-vous avec le Contrôle Médico-Sportif à l'Hôpital Cantonal pour tous les 
membres inscrits aux cours» 

Cotisations 

Nous vous rappelons que pour participer aux cours vous devez acquitter au préalable i 
cotisation au Club (Fr 15« - ) ainsi que celle à la FSSS (Fr 1 5 . - 1 e r échelon seulement), auprès 
de notre trésorier, U. VALENTE. 

^UNDERWATER DIVING 

Underwater diving lessons for beginners will start on Saturday 4th May at the outdoor 
swimming pool at Divonne at 9 a.m. prompt. The water is warm 25° Î Beginners should bring 
fins, a mask and breathing tube. 

Please contact J.C. CATIN or D. PEACH to enrol for the course. The inscription of Fr 1 5 . -
should be paid beforehand to the treasurer, U. VALENTE. 

C E R N C I N E M A C L U B 

JEUDI et VENDREDI. 2 et 3 M I , à 20h. 30, 
Auditorium CERN 

LE SEPTIEME SCEAU, 

de Ingmar Bergman. Suède, 1956 - 35 mm -
96 minutes. 

Jeudi et vendredi : v.o. ; s.t. français, 
allemand 

Vendredi ; traduction simultanée en anglais. 

Participation payable à l'entrée : Fr 3 # -

THURSDAY and FRIDAY, fey 2 and 5. at 
8.30 p.m., CERN Auditorium 

THE SEVENTH SEAL 

of Ingmar Bergman. Sweden, 1956 - 35 mm 
96 minutes. 

Friday, simultaneous translation into English. 

Due payable at the door : Fr 3 . -

C L U B D E M O D E L E S R E D U I T S 



l'Association du Personnel CERN 
COMITE DES DIVERTISSEMENTS 

vous invite au 

Grand 
Bal 

du 

Club des Modèles 

Réduits 

DES 21 h. 

DANS LA SALLE DU RESTAURANT CERN 

Orchestre: 

DED GERVAL 
10 MUSICIENS 

Les billets au prix de fr. 5.- seront vendus à l'entrée 
ou à l'Association du Personnel 

10 
\ M A I / 


